                                                                                                                                  Додаток 5

                                                                                                      до Тендерної документації

   ПРОЄКТ

ДОГОВІР  № _________________
м. Київ








    «____»_____________2024 р.
Державне підприємство «Державний експертний центр Міністерства охорони здоров’я України», що є платником податку на прибуток за основною ставкою згідно п.136.1 ст.136 ПКУ, (надалі – «Покупець»), в особі директора Бабенка Михайла Миколайовича, що діє на підставі Статуту,  з однієї сторони, та ____________________________________________________________________________(надалі – «Продавець») з іншої сторони, в подальшому разом іменуються «Сторони», а кожна окремо «Сторона», уклали даний договір (далі – Договір) про наступне:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Продавець зобов’язується поставити та передати у власність Покупця друковані видання, а саме Довідники  — The British Pharmacopoeia  2024, complete package, including Vol.1, Vol.2, Vol.3, Vol.4, Vol.5, Vol.6 (Vet), ISBN 9780113230983 (Британська фармакопея 2024 р., комплект з 6-ти томів, одного закачування та онлайн доступу для одного користувача, ISBN 9780113230983), що відповідає коду 22130000-0 — Довідники, згідно Національного класифікатора України ДК021:2015 «Єдиний закупівельний словник», (надалі – «Товар») в асортименті, кількості, комплектності та за цінами, зазначеними в Специфікації (Додаток 1 до Договору), що є невід’ємною частиною даного Договору, а Покупець зобов’язується прийняти Товар та оплатити його в порядку та на умовах, визначених цим Договором. 
1.2. Зміни асортименту, кількості, комплектності та ціни Товару, що є предметом даного Договору, можливі лише за взаємною згодою Сторін у випадках встановлених Законом України «Про публічні закупівлі» та оформлюються шляхом підписанням відповідних додаткових угод до даного Договору  
2. ЯКІСТЬ ТА КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Продавець гарантує якість Товару, що є предметом даного Договору.

2.2. Асортимент, кількість та комплектність Товару повинна відповідати Специфікації та видатковій накладній на Товар.
2.3. Товар повинен бути упакований належним чином та забезпечувати його збереження від псування (пошкодження) під час транспортування та приймання Покупцем.

2.4. Покупець має право відмовитися від прийняття Товару, який не відповідає вимогам визначеним пунктами 2.1 - 2.3 Договору, в зв’язку з чим під час приймання складається двосторонній акт, який підписується уповноваженими особами Сторін.

2.5. При виникненні обставин, передбачених пунктом 2.4 Договору, Продавець повинен здійснити за власний рахунок додаткову поставку або заміну неякісного (некомплектного) Товару протягом 20 (двадцяти) календарних днів з дати складання двостороннього акту.
3. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Ціна Договору зазначається в Специфікації та становить ______________, в т.ч. _________ ПДВ та включає вартість упаковки, витрати на поставку Товару, пересилання документів до місця призначення визначеного пунктом 4.3 Договору, оплату митних формальностей, мита, податків, інших зборів та платежів, тощо.
3.2. Покупець здійснює попередню оплату (аванс) за цим Договором у розмірі 50% від ціни договору, а саме _____________, в т.ч. _______ ПДВ протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту отримання від Продавця рахунку-фактури, який виставляється протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту підписання Договору. 
3.3. Остаточна доплата у розмірі 50% від ціни Договору, а саме _____________, в т.ч. _________ ПДВ здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту поставки та передачі Покупцю всієї кількості Товару зазначеного у Специфікації та підписання Покупцем видаткової накладної на поставлений Товар. 
3.4. Розрахунки здійснюються в національній валюті України – гривні в безготівковій формі, шляхом перерахування коштів Покупцем на поточний рахунок Постачальника.

3.5. Зобов’язання Покупця, щодо оплати вважаються виконаними, з моменту списання грошових коштів з поточного рахунку Покупця.

3.6. На вимогу будь-якої Сторони інша Сторона протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту отримання такої вимоги повинна провести звірку взаємних розрахунків по цьому Договору та підписати відповідний акт звірки.
4. УМОВИ ПОСТАВКИ ТА ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
4.1. Поставка та передача Товару здійснюється Продавцем протягом 60 (шістдесяти) календарних днів з дати здійснення Покупцем авансового платежу визначеного п.3.2. Договору. 

4.2. Моментом поставки та передачі Товару вважається дата фактичної передачі Товару Продавцем Покупцю, яка зазначається у видатковій накладній.

4.3. Поставка та передача Товару здійснюється Продавцем у місце призначення за адресою: 03057,    м. Київ, вулиця Антона Цедіка, будинок 14. У випадку зміни місця призначення, Покупець зобов’язаний протягом 5 (п’яти) календарних днів повідомити про це Продавця.

4.4. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється уповноваженими представниками Сторін в порядку, що визначається чинним законодавством України та цим Договором.

4.5. Продавець гарантує, що Товар належить йому на праві власності, а також, Товар не находиться в заставі, в користуванні та відсутність будь-яких прав на Товар у третіх осіб.

4.6. Перехід права власності та ризику випадкового знищення або випадкового пошкодження на Товар відбувається в момент приймання-передачі Товару від Продавця Покупцю, що засвідчується підписанням уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної. 
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У випадку порушення умов даного Договору сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.

5.2. У випадку порушення Стороною зобов’язань за договором, така Сторона сплачує штрафні санкції визначені частиною 2 статті 231 Господарського кодексу України.

5.3. За порушення порядку заповнення податкових накладних та реєстрації їх в Єдиному реєстрі податкових накладних, визначеному чинним законодавством, у разі якщо таке порушення спричинить неможливість включення Покупцем суми податку на додану вартість, сплачену за цим Договором до податкового кредиту, Продавець сплачує Покупцю штраф в розмірі 20 % від вартості Товару за цим Договором.
5.4. У випадку порушення Продавцем обов’язку щодо попередньо оплаченого Товару у встановлений Договором строк, останній відповідно до статті 536 Цивільного кодексу України сплачує Покупцю відсотки за користування чужими грошовими коштами у розмірі 3 (три) відсотка річних на суму попередньої оплати (авансу). 
6. ОБСТАВИНИ  НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ (ФОРС-МАЖОР)
6.1. Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання своїх зобов'язань по даному Договору, якщо воно викликано обставинами непереборної сили (форс-мажор), таких як: стихійні лиха, пожежі, повені, землетруси, війна, блокада, окупація, ембарго, заборони на експорт (імпорт), акти або закони, видані державними органами та які знаходяться під їхнім контролем.

6.2. У випадку настання обставин непереборної сили (форс-мажор), строк виконання зобов'язань продовжується відповідно до часу, протягом якого будуть діяти такі обставини. Якщо ці обставини і їх наслідки будуть продовжуватися більш 3 (трьох) місяців, то кожна зі Сторін буде мати право відмовитися від подальшого виконання зобов'язань за даним Договором  і у цьому випадку жодна зі Сторін не буде мати право на відшкодування іншою стороною можливих збитків, завданих такою відмовою від Договору.

6.3. Сторона, для якої створилася неможливість виконання зобов'язань за Договором у зв'язку з дією обставин непереборної сили (форс – мажор), зобов'язана негайно повідомити (телексом, факсом) про це іншу сторону, а також протягом 15 (п'ятнадцяти) календарних днів з моменту настання обставин непереборної сили (форс – мажор) надати відповідний документ виданий Торгово-промисловою палатою України, що підтверджує факт настання та дії таких обставин .

6.4. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про настання обставин непереборної сили (форс – мажор) та/або не надання відповідного документу виданого Торгово-промисловою палатою України, що підтверджує факт настання та дії таких обставин позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищевказану обставину як на підставу, що звільняє від відповідальності за не виконання зобов'язань за цим Договором.
7. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

7.1. Сторони зобов'язуються дотримуватися і забезпечити дотримання вимог антикорупційного законодавства, зокрема їх учасниками, керівниками та працівниками, а також особами, які діють від їх імені. 

7.2. Сторони зобов’язуються не робити пропозицію, не санкціонувати обіцянку, не здійснювати незаконних платежів, включаючи надання неправомірної вигоди (грошові кошти або інше майно, переваги, пільги, послуги, нематеріальні активи, будь-як інші вигоди нематеріального характеру, які обіцяють, пропонують, надають або одержують без законних на те підстав), будь-яким фізичним або юридичним особам, включаючи (але не обмежуючись) комерційним підприємствам і організаціям, органам державної влади і місцевого самоврядування, установам, державним службовцям, приватним підприємствам і їх представникам.

7.3. Сторони погодились, що порушення однією із Сторін вищевикладених зобов’язань може розцінюватись як істотне порушення договору, що надає право іншій Стороні на дострокове розірвання договору, шляхом надсилання письмового повідомлення із обґрунтуванням та наданням доказів порушення антикорупційного законодавства. Сторони зобов'язуються не вимагати відшкодування збитків, які були заподіяні таким розірванням договору.

8. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

8.1. Усі спори та розбіжності, які виникли впродовж дії Договору, вирішуються Сторонами шляхом переговорів.

8.2. Спірні питання, з яких Сторони не дійшли згоди шляхом переговорів, розв'язуються у  судовому порядку у Господарському суді міста Київ.

8.3. Досудове врегулювання спору не є обов’язковим для Сторін.
9. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

9.1. Даний Договір вступає в силу з моменту підписання його обома Сторонами та діє до 31 серпня 2024 року.
9.2. Даний Договір може бути достроково розірвано за згодою Сторін або у випадках, передбачених чинним законодавством України.

9.3. Закінчення строку дії Договору, так само, як і його розірвання або припинення з підстав, визначених Договором або чинним законодавством, не звільняє Сторони від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання зобов'язань, що виникли в період дії Договору.
10. ІНШІ УМОВИ

10.1. Після підписання цього Договору всі попередні переговори, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

10.2. Усі зміни та доповнення до Договору, а також його дострокове розірвання здійснюються за згодою сторін і є чинними лише у тому випадку, якщо вони оформлені письмово у вигляді додаткових угод, які підписуються обома Сторонами. Усі додаткові угоди є невід'ємними частинами Договору.
10.3. Істотні умови Договору не можуть змінюватись після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених Законом України «Про публічні закупівлі» та цим Договором. 

10.4. Жодна з Сторін не має права передавати свої права та обов’язки по даному Договору третім особам без письмової згоди іншої Сторони. 

10.5. Всі повідомлення, вимоги, заяви та заявки, що надходять від однієї з Сторін на адресу іншої, мають силу лише в випадку, якщо вони зроблені в письмовій формі та підписані уповноваженими на те представниками Сторін. Сторони також визнають належним повідомлення, що було відправлено факсимільним зв'язком або електронною поштою, за умови що друга Сторона підтвердила факт отримання повідомлення.

10.6. Копії договору, всіх специфікацій, додатків, змін і доповнень, підписаних обома Сторонами, передані по факсу вважаються дійсними. Сторони повинні при цьому обмінятися оригінальними екземплярами протягом двох місяців.

10.7. Сторони зобов’язуються повідомляти одна одній про зміни своїх платіжних реквізитів, адрес місцезнаходження, номерів телефонів, статусів платників податків на прибуток у 10-ти денний строк з моменту виникнення відповідних змін.

10.8. У випадках, що не передбачені даним Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

10.9. Представники Сторін підтверджують, що мають всі необхідні повноваження для здійснення дій щодо підписання Договору. 

10.10. Своїми підписами Сторони підтверджують згоду на обробку своїх персональних даних, подальше їх використання виключно з метою виконання цього Договору протягом строку його дії та повідомлення про їх права, передбачені статтями 8, 21 Закону України «Про захист персональних даних».
10.11. Даний Договір складено українською мовою в 2-х примірниках, що мають однакову юридичну силу, - по одному примірнику для кожної із Сторін.
11. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

11.1. Додаток 1 «Специфікація»

12. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	
	«ПОКУПЕЦЬ»

Державне підприємство «Державний експертний центр Міністерства охорони здоров’я України»

	
	03057, м. Київ, вулиця Антона Цедіка, 14.

п/р  № UA473204780000000026009125608

в АБ «Укргазбанк» м. Києва, 

Код ЄДРПОУ 20015794

ІПН 200157926550
тел.: 044 202 17 00

dec@dec.gov.ua
Директор

   ______________Михайло БАБЕНКО 


Додаток 1

до Договору  № _________ 
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